Bedienungsanleitung fiir
Heizliifter

Dieses Produkt ist nur fiir gut isolierte Rdume
oder fiir den gelegentlichen Gebrauch geeignet.
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Bedienungsanleitung lesen




Vv Volt Hz Hertz
w Watt ~ Wechselstrom
Gerdt nurin
Symbol fiir ein Gerét der trockenen
Schutzklasse Il Innenrdumen
verwenden

l IntertleGs Gepriifte Sicherheit

CE-Kennzeichnung




Entsorgung

Damit die menschliche Gesundheit und die Umwelt aufgrund unkontrollierter Millentsorgung keinen
Schaden nehmen, recyceln Sie das Produkt auf verantwortliche Weise, sodass eine nachhaltige
Wiederverwendung stofflicher Ressourcen vorangetrieben wird. Durch die getrennte Sammlung und
Verwertung von alten Elektrogeraten, Batterien und Akkumulatoren sollen negative Auswirkungen
auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit vermieden werden. Bitte vermeiden Sie die
Entstehung von Abféllen aus alten Elektrogeraten und Batterien so weit wie moglich, z.B. indem Sie
Batterien mit langerer Lebensdauer oder aufladbare Batterien bevorzugen. Bitte vermeiden Sie das
Vermiillen des 6ffentlichen Raums, indem Sie Batterien oder batteriehaltige Elektro- und
Elektronikgerdte nicht achtlos liegenlassen.

Das Symbol bedeutet, dass dieses Produkt nicht zusammen mit dem normalen
Haushaltsmiill entsorgt werden darf.

Bedienen Sie sich zur Rickgabe lhres Altgerats (Kantenldnge bis zu 25 cm) bitte der
Rickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an die Verkaufsstelle, bei der Sie
B | ;s produkt erworben haben. Diese Entsorgung ist fur Sie kostenfrei.

Kleine Elektroaltgerate (Kantenldange bis zu 25 cm) kénnen bei Handlern mit einer
Verkaufsflache fur Elektro- und Elektronikgerate von mind. 400 m? oder
Lebensmittelhdndlern mit einer Gesamtverkaufsfliche von mind. 800 m?, die
zumindest mehrmals im Jahr Elektro- und Elektronikgerate anbieten, unentgeltlich
zuriickgegeben werden. GroRRere Altgerdte kénnen beim Neukauf eines Geréts der
gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue Gerat
erfillt, bei einem entsprechenden Handler kostenfrei zurlickgegeben werden.
Entnehmen Sie vor der Entsorgung des Produkts samtliche Batterien und Akkus sowie
alle Lampen, die zerstérungsfrei entnommen werden konnen und entsorgen Sie diese
fachgerecht getrennt zum Produkt. Wir weisen darauf hin, dass Sie flr die Loschung
personenbezogener Daten auf dem zu entsorgenden Produkt selbst verantwortlich
sind.




Bedienungsanleitung fiir
PTC-Heizliifter

VERTRAUT WERDEN MIT DEM HEIZLUFTER

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen Heizliifters.

Vor Inbetriebnahme dieses neuen Heizliifters ist es &uBerst wichtig, die in dieser
Bedienungsanleitung enthaltenen Sicherheitshinweise durchzulesen und einzuhalten.

Wir machen Sie vor allem auf denjenigen Teil aufmerksam, der sich mit den WICHTIGEN
SICHERHEITSHINWEISEN befasst.

Heben Sie diese Bedienungsanleitung fiir spateres Nachschlagen gut auf.
Héndigen Sie diese Bedienungsanleitung bei Weitergabe des Gerates an dritte Personen mit aus.

Dieses Gerat ist so konstruiert, dass es von einer standardgeméRen Steckdose des elektrischen
Versorgungsnetzes versorgt werden kann. Es ist nicht zur industriellen oder geschéftlichen
Verwendung bestimmt.

Die Anwendung des Heizliifters ist leicht und sicher. Er ist so konstruiert, dass er unter normalen
Umsténden leise und sicher lauft. Der Heizliifter ist fiir einen Dauerbetrieb ausgelegt, um den
Bedingungen eines langen Winters gerecht zu werden. Im Sommer kdnnen Sie die Heizfunktion
ausschalten und das Gerét als Ventilator verwenden.
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Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem ersten Gebrauch des
Gerates aufmerksam durch. Machen Sie sich mit der Nutzung, den Einstell-
maglichkeiten und Funktionen der Schalter vertraut. Verinnerlichen Sie
Sicherheitshinweise und Anweisungen und befolgen Sie diese, um
magliche Risiken und Gefahren zu vermeiden.

Es ist sicherzustellen, dass das Gerédt vor der Reinigung und vor dem
Entfernen der Schutzvorrichtung von der Netzversorgung getrennt wird.

Wichtige Sicherheitsanweisungen

ERSTICKUNGSGEFAHR! Verpackungsmaterial ist kein Spielzeug. Kinder
sollten nicht mit Verpackungsmaterial spielen, da ansonsten die Gefahr
besteht, dass sie dieses verschlucken oder daran ersticken!

Schalten Sie das Gerét aus und trennen Sie dieses vor
Reinigungsarbeiten und bei Nichtgebrauch von der Stromversorgung.
STROMSCHLAGGEFAHR! Schiitzen Sie elektrische Teile gegen
Feuchtigkeit. Tauchen Sie diese nie in Wasser oder andere Fliissig-
keiten, um einen Stromschlag zu vermeiden. Halten Sie das

Gerét nie unter flieBendes Wasser. Beachten Sie die Anweisungen fiir
Reinigung und Pflege.

VERLETZUNGSGEFAHR! Vermeiden Sie den Kontakt mit sich bewegen-
den und sich erhitzenden Teilen. Warten Sie, bis alle Teile stillstehen
und abgekiihlt sind, bevor Sie diese beriihren.




Sicherheitsanweisungen fiir Heizliifter

Kinder jlinger als 3 Jahre sind fernzuhalten, es sei denn, sie werden
standig iiberwacht.

Kinder ab 3 Jahren und jiinger als 8 Jahre diirfen das Gerét nur ein- und
ausschalten, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben, vorausgesetzt, dass das
Geratin seiner normalen Gebrauchslage platziert oder installiert ist.
Kinder ab 3 Jahren und jiinger als 8 Jahre diirfen nicht den Stecker

in die Steckdose stecken, das Gerat nicht regulieren, das Gerét nicht
reinigen und/oder nicht die Wartung durch den Benutzer durchfiihren.
Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt werden oder beziiglich des sicheren Gebrauchs
des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen.

Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

Kinder jiinger als 8 Jahre sind vom Gerat und der Anschlussleitung
fernzuhalten.

ACHTUNG! Einige Teile des Produkts konnen sehr hei werden und
Verbrennungen verursachen. Besondere Vorsicht ist geboten, wenn
Kinder und schutzbediirftige Personen anwesend sind.

Das Heizgeréat darf nicht unmittelbar unterhalb einer Wandsteckdose
aufgestellt werden.

Betreiben Sie das Heizgerat nichtin der Ndhe von entflammbaren
Materialien wie Vorhdngen, Mébeln oder anderen brennbaren
Materialien.

Beachten Sie, dass wahrend des Betriebs das Gerat sehr heil® werden
kann.

Entfernen Sie alle festen, fliissigen und gasférmigen Materialien aus dem
Heizbereich des Gerits, die sich leicht entziinden kdnnen.

Stecken Sie keine Finger oder Fremdkérper in Offnungen des Geréts




und blockieren Sie keine Liiftungsdffnungen.

Halten Sie NIEMALS lhre Hande an die Heizelemente.

Decken Sie das Geh&duse des Gerdats NICHT mit Gegenstédnden ab.

Entfernen Sie regelmaRig Staub und Verunreinigungen mit einem

weichen, trockenen Tuch.

Nehmen Sie keine Anderungen am Gerét vor. Verwenden Sie nur

Anbauteile und Zubehér, die/das vom Hersteller empfohlen wurde/n.
WARNUNG! Um eine Uberhitzung des Heizgerétes zu
vermeiden, darf das Heizgerét nicht abgedeckt werden.

WARNUNG! Dieses Gerdt ist nicht mit einer Einrichtung zur Regelung

der Raumtemperatur ausgeriistet. Das Heizgeréat darf nicht in kleinen

Raumen benutzt werden, die von Personen bewohnt werden, die nicht

selbststéndig den Raum verlassen kdnnen, es sei denn, eine standige

Uberwachung ist gewéhrleistet.

Verwenden Sie das Gerét nicht in der Ndhe von Badewannen, Duschen

oder Schwimmbecken.

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn es heruntergefallen ist.

Benutzen Sie das Gerét nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

WARNUNG: Um die Brandgefahr zu verringern, halten Sie Textilien,

Vorhdnge oder andere brennbare Materialien mindestens 1 m vom

Luftauslass entfernt.

Verwenden Sie das Heizgerat auf einer horizontalen und stabilen

Oberflache.

Elektrische Sicherheit

Stellen Sie vor dem Anschluss an die Stromversorgung sicher, dass
die auf dem Typenschild angegebene Netzspannung mit der lhrer
Stromversorgung iibereinstimmt.

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn der Stecker oder das Kabel
beschédigtist, wenn das Gerét nicht ordnungsgemal funktioniert oder
anderweitig beschédigt ist. Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerates beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

Schiitzen Sie die Anschlussleitung gegen Beschadigungen. Lassen
Sie diese nicht {iber scharfe Kanten hdangen und knicken Sie diese
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nicht. Halten Sie die Anschlussleitung fern von heilRen Oberflachen und
stellen Sie sicher, dass niemand dariiber stolpern kann.

2. Verwendungszweck

Dieser Heizliifter ist zum Erzeugen eines warmenden oder kiihlenden Luftstroms geeignet. Das
Gerétist nicht fiir die gewerbliche oder industrielle Nutzung geeignet. Verwenden Sie das Gerét
fiir keine anderen Zwecke. Jegliche anderweitige Verwendung fiihrt zu Beschédigungen des
Geréts oder Verletzungen von Personen. Der Heizliifter ist nur fiir den Haushaltsgebrauch
geeignet.

3. Teilebeschreibung

1. LED-Display 6. Staubfilter (im hinteren Schutzgitter)

2. Bedienfeld 7. Schutzgitter-Verriegelung

3. Vorderes Schutzgitter 8. Hinteres Schutzgitter

4, Standfu 9. Ein-/Ausschalter 1/0

5. Tragegriff 10. Netzkabel mit Netzstecker
Bedienfeld (2)

11. Taste @ (Standby) 15. Taste (Oszillation)

12. Taste (M) (Modus) 16. Taste

13. Taste (®) (Timer) 17. Taste

14. Taste cg (ECO)

LED-Display (1)

18. Hauptanzeige 23. Anzeige —=m (Heizleistung)
19. Temperatureinheit °C/°F 24. Symbol *$* (Ventilator)

20. Standby-Anzeige . 25. Symbol 3K (Frostschutz)
21. Stunden (H)- / Minuten (M)- Anzeige 26. Symbol ECO (ECO)

22. Symbol ® (Timer)

4. Bedienung
Das Gerdt ist bereits vormontiert. Eine sofortige Verwendung ist dadurch maglich.

1. Stellen Sie das Gerét auf einen sicheren und ebenen Untergrund.

2. Verbinden Sie den Netzstecker (10) mit einer geeigneten Steckdose

3. Schalten Sie das Gerat mit dem Ein-/Ausschalter (9) auf Position | ein (Abb. 1). Es ertont ein
Signalton und die Standby-Anzeige blinkt.

4. Um das Gerét vollsténdig einzuschalten, driicken Sie die Taste @ (Abb. 2).

5. Stellen Sie {iber die iibrigen Tasten die gewiinschten Funktionen ein (Abb. 3).
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Betriebsmodus einstellen i

Driicken Sie (mehrmals) die Taste @ (12), um den Betriebsmodus einzustellen. Uber die Symbole
;,':I:: (25) und -i- (24) und die Anzeige —=m (23) kdnnen Sie den aktuell eingestellten Betriebsmodus
ablesen.

Betriebsmodus | LED-Display | Funktionsheschreibung

Das Gerat schaltet sich automatisch ein und aus, um eine
Frostschutz . o

Raumtemperatur von mindestens 7 °C zu halten.
Ventilator biﬂ Das Gerat heizt nicht und dient lediglich als Ventilator.
Heizstufe | Das Gerat heizt auf der niedrigsten Stufe. Es verbraucht weniger

|

800 W Strom.
Heizstufe Il | Das Gerét heizt auf mittlerer Stufe.
1200 W
Heizstufe Il Das Gerat heizt auf hdchster Stufe, um den Raum schnell
2000 W e aufzuheizen.

Gewiinschte Raumtemperatur einstellen ( 10 bis 35 °C / 50 bis 95 °F )

Um die gewiinschte Raumtemperatur einzustellen, driicken Sie wéahrend des Betriebs die Tasten
@ (17) und @ (16). Wahrend Sie die Temperatur einstellen, blinkt die Hauptanzeige (18).
Wenn Sie die gewiinschte Temperatur eingestellt haben, warten Sie kurz, bis die Einstellung
tibernommen wurde.

ECO-Modus

Driicken Sie wahrend des Betriebs die Taste €9 (14), um den ECO-Modus ein- oder auszuschalten.
Im ECO-Modus erscheint das Symbol ECO (26) auf dem LED-Display. Das Gerét hat in diesem Modus
eine optimale Energieffizienz in Abhangigkeit von der eingestellten und aktuellen Raumtemperatur.
Ist die eingestellte Raumtemperatur erreicht, heizt das Geréat nicht und dient lediglich als Ventilator.
Wird die eingestellte Raumtemperatur unterschritten, fingt das Gerat automatisch wieder an zu
heizen.

Oszillation

Durch Driicken der Taste @ (15) wéhrend des Betriebs kann die Oszillation eingeschaltet werden.
Der Oszillationshereich betrédgt ca. 45°. Das Liiftergehduse schwenkt jeweils um ca. 22° nach links
und rechts, bis es durch Driicken der Taste @ ausgeschaltet wird. Sobald die Oszillation
ausgeschaltet wird, bleibt das Liiftergehduse an der aktuellen Stelle stehen.

Timer einstellen (15 Minuten bis 24 Stunden)

Automatisches Einschalten: Driicken Sig_im Standby-Modus die Taste(13). Auf dem LED-Display
blinkt die aktuell eingestellte Timer-Zeit. Uber die Tasten (3) (17) und (=) (16) kénnen Sie den
Timer einstellen.




Automatisches Abschalten: Driicken Sie wahrend des Betrieb§-/Eco-Modus die Taste (13).
Auf dem LED-Display blinkt die aktuell eingestellte Timer-Zeit. Uber die Taste @ (17) und @ (16)
kdnnen Sie den Timer einstellen.

Ist ein Timer eingestellt, erscheint auf dem LED-Display das Symbol ® (22).

Temperatureinheit auswahlen

Sie konnen bei der verwendeten Temperatureinheit zwischen °C und °F wéhlen. Halten Sie dafiir
wihrend des Betriebs die Taste @ (17) einige Sekunden gedriickt, bis die Temperautureinheit (19)
blinkt. Wahlen Sie durch (mehrmaliges) Driicken der Taste @ (17) die gewiinschte
Temperatureinheit. Warten Sie kurz, bis die Einstellung {ibernommen wurde.

Signalton ein- und ausschalten

Sie kdnnen den Signalton ein- und ausschalten. Halten Sie dafiir wahrend des Betriebs die

Taste @ (16) fiir einige Sekunden gedriickt, bis in der Anzeige ,,b1” (Signalton an) oder ,b0”
(Signalton aus) blinkt. Wahlen Sie durch (mehrmaliges) Driicken der Taste @ (16) die gewiinschte
Einstellung. Warten Sie kurz, bis die Einstellung {ibernommen wurde.

Gerat ausschalten
Um das Geratin den Standby-Modus zu versetzen, driicken Sie die Taste @ (11). Das Gerat hat
dann noch eine Nachlaufzeit von 30 Sekunden um abzukiihlen.

Um das Gerat vollstédndig auszuschalten, stellen Sie den Ein-/Ausschalter 1/0 auf die Position 0.

Uberhitzungsschutz

Das Gerit ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet, der das Gerét ausschaltet, wenn

die maximal zugelassene Innentemperatur des Geréts iiberschritten wird. Das Gerét dient dann
weiterhin als Ventilator.

Nachdem sich das Gerét abgekiihlt hat, fangt es automatisch wieder an zu heizen.

Die Aktivierung des Uberhitzungsschutzes kann verschiedene Griinde haben, wie z. B. abgedeckte
Schutzgitter (3, 8), nicht eingehaltene Sicherheitsabstidnde, langsames Laufen des Motors bzw.
Fehlfunktion des Motors.

Sicherheitsabschaltung bei Umkippen
Das Gerat verfiigt iber einen Sicherheitsschalter, der das Gerat automatisch abschaltet, falls
dieses umkippen sollte.




Reinigung und Pflege

Vor der Reinigung das Gerat ausschalten, den Netzstecker (10) aus der Steckdose ziehen
und das Gerét vollstandig abkiihlen lassen.

Das Gerat sowie das Netzkabel und den Netzstecker nicht in Wasser oder andere
Fliissigkeiten tauchen.

Das Gerdt mit einem trockenen Tuch abwischen, um Staub zu entfernen. Verwenden Sie
ein leicht angefeuchtetes Tuch, um Flecken zu entfernen.

Keine Reinigungsmittel, aggressive Reinigungspulver oder Poliermittel verwenden, um

die Oberflachen des Gerats zu reinigen, da dadurch die Oberflachen zerstdrt werden
konnten.

Zur Reinigung des vorderen und hinteren Schutzgitters (3, 8) einen Staubsauger verwenden.
Der Staubfilter (6) im hinteren Schutzgitter kann abgenommen und in lauwarmem Wasser
gereinigt werden. Bei leichter Verschmutzung kann der Staub auch mit dem Staubsauger
entfernt werden. Offnen Sie das hintere Schutzgitter (8), indem Sie die Verriegelung (7)
herunterdriicken driicken (Abb. 4). Das Gitter klappt auf und der Staubfilter (6) kann
entnommen werden (Abb. 5). Das Schutzgitter (8) kann auch komplett abgenommen werden,
indem dieses aus den zwei unteren Aufnahmedffnungen gezogen wird.

Nach der Reinigung und vor dem Einsetzen des Schutzgitters (8) und des Staubfilters (6)
sicherstellen, dass alle Teile vollstdndig trocken sind. Achten Sie beim Einsetzen des
Schutzgitters (8) darauf, dass dieses genau in die zwei unteren Aufnahmedffnungen passt.
Danach die Verriegelung (7) herunterdriicken und dabei das Schutzgitter (8) in der oberen
Aufnahme6ffnung einrasten lassen (Abb. 6).

Bewahren Sie das Gerét in der Originalverpackung an einem trockenen, vor Schmutz und
Feuchtigkeit geschiitzten Ort, auf.

Technische Daten

Art.Nr. 10540595

NAN: 7352055

Netzspannung: 220-240 V~, 50-60 Hz
Leistungsaufnahme: 2000 W

Schutzklasse: Il

Netzkabelldnge: ca.1,5m

Einstellbare Temperatur: 10 bis 35 °C / 50 bis 95 °F
Timer-Einstellbereich: 15 Minuten bis 24 Stunden

Abmessungen (Lx Bx H): ca. 170 x 155 x 433 mm
Gewicht: ca.2,8kg
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Angaben zu elektrischen Einzelraumheizgeraten

Modellkennung(en): NAN 7352055

Angabe |Symb0|| Wert | Einheit | [Angabe Einheit
Art der Heizleistung/Raumtemperaturregelung
Heat output (wéhlen Sie eine aus)
Nennwérmeleistung Pnom | 2,000 kw einstufige Heizleistung und keine Nein
Raumtemperaturregelung
M!destwarmelelstung Pmin 0,800 W zwei oder mehr manuelle Stufen, keine Nein
(Richtwert) Raumtemperaturregelung
Me.i-ximale? kontinuierliche Pmaxc | 2,000 W mit mechanischer Thermostat- Nein
Wairmeleistung Raumtemperaturregelung
it elektronisch
Stromverbrauch mit elektronischer Ja
Raumtemperaturregelung
elektronische Raumtemperaturregelung .
Ausgeschaltet Po 0,00 w . Nein
plus Tageszeitschaltuhr
Im Bereitschaftszustand p 0.20 W elektronische Raumtemperaturregelung Nei
m Bereftschattszustan sm ! plus Wochenzeitschaltuhr en
. Weitere Regelungsoptionen
Im Leerlauf Pidl W .
m Leeriad ae NA (Mehrfachauswahl maglich)
ImN k-
m (.etzwer Pnsm NA W Rf.lumtemperatu.rregelung, .
Bereitschaftszustand mit Anwesenheitserkennung Nein
Bereitschaftszustand mit Informations- oder Nein Raumtemperaturregelung, mit Fenster- Nein
Statusanzeige é offen-Erkennung
Saisonale ) .
Raumheizungseffizienz im | MNson 91,5 % Fernregelungsoption Nein
aktiven Zustand ' '
adaptive Startregelung Nein
Arbeitszeithegrenzung Ja
Schwarz-Kugel-Sensor Nein
Selbstlernfunktion Nein
Regelgenauigkeit Nein
Swissbrands GmbH

Kontaktangaben

Danziger Strasse 64, D-10435 Berlin
info@swissbrands.com

Informationen zum Produkt finden Sie unter : www.swissbhrands.com
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